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Termin ,produkt” w tym dokumencie odnosi sie do urzadzenia lub jego akcesoridw.

Tabliczka znamionowa i wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa sa umieszczone w nastepujacych
miejscach:
* spod urzadzenia

Nie nalezy wystawia¢ baterii (akumulatoréw lub zainstalowanych baterii) na dziatanie nadmiernego
ciepta, np. promieni stonecznych, ognia itp. przez dtuzszy czas.

Nie wystawiac baterii na dziatanie skrajnie niskich temperatur, ktére moga doprowadzic¢ do ich
przegrzania i niekontrolowanego wzrostu temperatury.

Nie wolno demontowa¢, otwiera¢ ani niszczy¢ akumulatoréw.

W przypadku wycieku z akumulatora nie wolno dopusci¢ do kontaktu ptynu ze skéra lub oczami. Jesli
doszto do kontaktu, przemy¢ miejsca kontaktu duza iloscig wody i skontaktowac sie lekarzem.
Akumulatory nalezy natadowac przed uzyciem. Nalezy zawsze zapoznac sie z instrukcjami producenta
lub instrukcja obstugi produktu w celu uzyskania wtasciwych instrukcji dotyczacych tadowania.

Po dtuzszym okresie przechowywania moze okazac sie konieczne kilkukrotne natadowanie

i roztadowanie akumulatoréw w celu uzyskania maksymalnej wydajnosci.

Usuwac w odpowiedni sposdb.

Produktu nie wolno umieszcza¢ w zamknietej przestrzeni, takiej jak biblioteczka czy zabudowana
szafka.

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami okreslonymi w przepisach
dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycznej w przypadku uzycia kabla potaczeniowego
krétszego niz 3 m.

Powiadomienie dla klientéw: nastepujace informacje dotycza wytacznie produktéw
sprzedawanych w krajach/regionach stosujacych dyrektywy UE.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace zgodnosci produktu w Europie nalezy kierowac
do autoryzowanego przedstawiciela producenta, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,
Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://compliance.sony.eu

Usuwanie zuzytych baterii i zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(obowiazujace w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach majacych

wtasne systemy zbidrki)

Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii lub na opakowaniu oznacza,

ze ani produkt, ani bateria nie moga by¢ traktowane jako odpad komunalny.

W przypadku niektérych rodzajéw baterii symbol ten moze by¢ stosowany

w kombinacji z symbolem chemicznym. Symbol chemiczny ofowiu (Pb) stosuje
sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,004% otowiu. Odpowiednie
usuniecie zuzytego sprzetu i zuzytych baterii zapobiega potencjalnym zagrozeniom dla srodowiska
i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby dojs¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling materiatdéw pomaga chronic¢ zasoby naturalne. W przypadku produktdw,
w ktdrych ze wzgledu na bezpieczeristwo, poprawne dziatanie lub integralno$¢ danych wymagane
jest state podtaczenie do wbudowanej baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy zleci¢ wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria oraz zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny zostang wtasciwie usuniete, nalezy dostarczy¢ takie zuzyte
produkty do odpowiedniego punktu zbiérki w celu recyklingu. W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii prosimy o zapoznanie sie z rozdziatem instrukgji obstugi produktu
dotyczacym bezpiecznego wyjmowania baterii z produktu. Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki w celu recyklingu. Aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje na
temat recyklingu tego produktu lub baterii, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sie usuwaniem odpaddw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiono produkt lub baterie.

Waznosc¢ oznaczenia znakiem CE jest ograniczona do krajéw/regionéw, w ktérych jest to wymagane
przez prawo, gtéwnie do krajow/regionéw EOG (Europejskiego Obszaru Gospodarczego) i Szwajcarii.
Waznosc oznaczenia znakiem UKCA jest ograniczona do krajow/regiondw, w ktérych jest to wymagane
przez prawo, gtéwnie do Wielkiej Brytanii.

Przedostanie sie wody lub ciat obcych do wnetrza urzadzenia grozi pozarem lub porazeniem pradem
elektrycznym. Jesli do urzadzenia przedostanie si¢ woda lub ciato obce, nalezy natychmiast zaprzestac
jego uzywania i skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy produktow Sony. W szczegdlnosci
nalezy przestrzegac ponizszych srodkow ostroznosci.
* Korzystanie z urzgdzenia w poblizu zlewu lub pojemnika na ciecze

Nalezy zachowad ostroznos¢, aby urzadzenie nie wpadto do zlewu lub pojemnika z woda.
« Korzystanie z urzadzenia w deszczu, $niegu lub wilgotnych miejscach

Ten produkt wyposazony jest w magnes(y) mogacy(-e) zaktécac prace rozrusznikow serca,
programowalnych zastawek przetokowych do leczenia wodogtowia lub innych urzadzer medycznych.
Nie nalezy umieszczac produktu w poblizu 0sob, ktdre korzystaja ze wspomnianych urzadzen
medycznych. Jezeli stosowane s3 wspomniane urzgdzenia medyczne, przed przystapieniem do
uzytkowania tego produktu nalezy zasiegnac porady lekarskiej.

Nigdy nie wkfadaj wtyczki USB, gdy urzadzenie gtéwne lub kabel fadujacy sa mokre. Wtozenie wtyczki
USB, gdy urzadzenie gtdwne lub kabel tadujacy sa mokre, moze doprowadzic¢ do zwarcia z powodu
obecnosci cieczy (wody wodociggowej, wody morskiej, napoju itd.) lub ciata obcego w urzadzeniu
gtéwnym lub kablu tadujgcym, a takze spowodowac nadmierne wytwarzanie ciepta lub doprowadzi¢ do
wadliwego dziatania.

Wysoki poziom gtosnosci moze niekorzystnie wptywac na stuch.

Nie uzywac urzadzenia podczas chodzenia, kierowania pojazdem lub jazdy rowerem. Grozi to
wypadkami drogowymi.

Nie uzywac w niebezpiecznych miejscach, chyba ze dzwieki otoczenia sg styszalne.

Uwaga dotyczaca tadunkéw elektrostatycznych

Jesli uzywa sie urzadzenia, gdy powietrze jest suche, mozna odczuwac dyskomfort z powodu tadunkéw
elektrostatycznych zgromadzonych na ciele. Nie jest to objawem wadliwego dziatania urzadzenia.
Efekt ten mozna zredukowac, noszac ubrania wykonane z naturalnych materiatéw, ktére nie sprzyjaja
wytwarzaniu fadunkdéw elektrostatycznych.

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalnie 2,5 W wymaganych przez
urzadzenie radiowe a maksymalnie 5 W, aby osiggng¢ maksymalng predkosc tadowania.
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Licencje

* Ten produkt zawiera oprogramowanie uzywane przez firme Sony w ramach umowy licencyjnej

z wiascicielem praw autorskich. Wtasciciel praw autorskich do oprogramowania zobowigzat nas
do przedstawienia tej umowy klientom. Odwiedz nastepujacy adres URL i przeczytaj.
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/24/

Oprogramowanie znajdujace sie w tym produkcie zawiera oprogramowanie chronione prawem
autorskim, ktore jest objete licencjg GPL/LGPL i innymi licencjami, ktére moga wymagac dostepu
do kodu zZrédtowego. Kopie odpowiedniego kodu zrédtowego wymaganego na podstawie GPL/
LGPL (i innych licencji) mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem URL.

Kod Zrédtowy wymagany przez GPL/LGPL mozna uzyskac od nas na nosniku fizycznym na okres
trzech lat od ostatniej wysytki tego produktu, wypetniajac formularz pod nastepujacym adresem
URL.

Ta oferta obowigzuje w przypadku kazdego, kto otrzymat te informacje.
https://oss.sony.net/Products/Linux/

Nalezy pamietad, ze Sony nie moze odpowiedzie¢ na zadne pytania dotyczace zawartosci tego
kodu zrédtowego.

Dolby, Dolby Atmos i symbol podwdjnego D s zarejestrowanymi znakami towarowymi

Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Ustugi oferowane przez podmioty trzecie moga zostac zmienione, zawieszone lub przerwane bez
wczesniejszego powiadomienia. Firma Sony nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku
powstania takich sytuacji.

c Uwagi na temat wtasciwosci wodoodpornych
(przeczytac przed uzyciem urzadzenia)
Zataczone akcesoria nie s3 wodoodporne.
O wtasciwosciach wodoodpornych urzadzenia
Z prawidtowo zatozong naktadka to urzadzenie posiada wtasciwosci wodoodporne odpowiadajace IPX4,

ktory stanowi stopien ,ochrony przed wnikaniem wody” okreslony przez IEC 60529 ,Stopnie ochrony
zapewnianej przez obudowy (kod IP)" dla urzadzen elektrycznych.

Wszelkie usterki wynikajace z zanurzenia w wodzie lub wniknigcia pytu spowodowane przez
nieprawidtowe uzytkowanie nie sg pokryte gwarancja.

Aby zachowa¢ wtasciwosci wodoodporne

Nalezy doktadnie zapoznac sie ze srodkami ostroznosci wymienionymi ponizej, aby zapewnic

prawidtowe uzytkowanie urzgdzenia.

* Urzadzenie nie jest odporne na cisnienie wody. Nie umieszczac urzadzenia w wodzie ani
bezposrednio pod woda ptynaca z kranu, aby nie dopusci¢ do awarii.

* Nie polewac urzadzenia goraca woda ani nie kierowac na nie strumienia goracego powietrza z
suszarki lub innego urzadzenia. Nie nalezy réwniez umieszczac urzadzenia w miejscu narazonym na
dziatanie wysokich temperatur, na przyktad w saunie lub w poblizu zrédta ciepta.

UWAGA: Ostroznie obchodzic sie z naktadka. Naktadka odgrywa bardzo wazna role w zachowaniu

wiasciwosci wodoodpornych. Podczas uzytkowania urzadzenia naktadka musi by¢ catkowicie
zamknigta. Zamykajac naktadke uwazac, by do srodka nie dostato sie ciato obce. Jesli naktadka nie
bedzie catkowicie zamknigta, wtasciwosci wodoodporne moga nie by¢ zachowane i moze dojs¢ do
usterki urzgdzenia, gdy do urzadzenia dostanie si¢ woda.
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Srodki ostroznosci
Miejsce uzytkowania

* Aby wyeliminowac ryzyko awarii, nie nalezy umieszczac ani pozostawiac urzadzenia w nastepujacych

miejscach:

- W miejscach narazonych na dziatanie wysokiej temperatury, na przyktad na bezposrednie dziatanie
Swiatfa stonecznego lub innego Zrodta Swiatta, w poblizu zrédet ciepta lub w saunie

- Wewnatrz pojazdu z zamknietymi oknami (szczegdlnie latem)

- W miejscach, gdzie przechowywane sa kosmetyki, takie jak krem do opalania, oraz produkty
chemiczne, takie jak spray na owady

Umiesci¢ urzadzenie na réwnej, ptaskiej powierzchni. Urzadzenie umieszczone na pochytej

powierzchni moze sie przewrdcic lub spas¢ w wyniku wtasnych wibracji, powodujac obrazenia, awarie

lub zaktécenia dziatania.

To urzadzenie nie ma wtasciwosci antymagnetycznych. Nie trzymac w poblizu urzadzenia

przedmiotow wrazliwych na dziatanie pola magnetycznego (tasm, zegarkow i kart kredytowych

z kodowaniem magnetycznym itd.). Nalezy o tym pamieta¢ rdwniez podczas przenoszenia

urzadzenia.

Jak dbac o urzadzenie

Urzadzenia bedzie mozna uzywac wygodniej i dtuzej dzieki przestrzeganiu ponizszej procedury

konserwacji.

¢ Nie naraza¢ urzadzenia na sktadniki chemiczne uzywanych produktéw, takich jak spray na owady lub
olejek do opalania. Jesli urzadzenie ulegnie zabrudzeniu na powierzchni, nalezy usunac zabrudzenie,
delikatnie przecierajac je suchg miekka Sciereczka lub dobrze wycisnietg sciereczka zamoczona
wodg z kranu lub letnig wodg, aby zabrudzenie nie spowodowato powstania plam na powierzchni.
Usuniecie zabrudzenia w ten sposéb moze by¢ czasami niemozliwe, w zaleznosci od rodzaju
zabrudzenia.

Uwaga

 Jedli powierzchnia urzadzenia ulegnie zabrudzeniu, nie uzywac do czyszczenia urzadzenia
srodkdw czyszczacych, rozcienczalnika, benzyny itp., poniewaz mogg one wptynac na wiasciwosci
hydrofobowe urzgdzenia.

Jesdli na materiatowa lub inng czes¢ urzadzenia dostana sie ziarna piasku itp., nalezy je ostroznie
usunad. Nigdy nie uzywac do czyszczenia urzadzenia odkurzacza itp. Moze to spowodowacd
uszkodzenie sekgji gtosnika lub innej czesci urzadzenia.

Informacje dotyczace komunikacji BLUETOOTH®

Mikrofale emitowane przez urzadzenie BLUETOOTH moga negatywnie wptywac na dziatanie

elektronicznych urzgdzer medycznych. Wytgczaj to urzadzenie i inne urzadzenia BLUETOOTH

W ponizszych miejscach, poniewaz ich uzywanie mogtoby spowodowac wypadek:

- w szpitalach, w poblizu miejsc przeznaczonych dla kobiet w cigzy, osob starszych lub
niepetnosprawnych w pociggach, w miejscach, gdzie znajduje sie tatwopalny gaz, w poblizu drzwi
automatycznych lub alarméw przeciwpozarowych.

Podczas tadowania urzadzenie nie moze by¢ wiaczone i nie moze by¢ uzywana funkcja Bluetooth.

Inne uwagi

¢ Nie uzywac ani nie zostawiac urzadzenia w bardzo niskich lub bardzo wysokich temperaturach
(temperatura przekraczajaca zakres 5 °C - 35 °C). Jesli urzadzenie bedzie uzywane lub pozostawione
w temperaturze powyzej podanego zakresu, urzadzenie moze automatycznie sie wytaczy¢, aby
chroni¢ obwody wewnetrzne.

Nawet jesli urzadzenie nie ma byc¢ uzywane przez dtuzszy czas, akumulator nalezy natadowac do
petna co 6 miesiecy, aby zachowac jego wydajnosc.

Po zakoniczeniu tadowania koniecznie prawidtowo zamknij pokrywe portu USB. Pot lub woda moga
spowodowac uszkodzenie.

W przypadku odczuwania dyskomfortu podczas uzytkowania urzadzenia nalezy natychmiast
przerwad jego uzytkowanie.

Nie nalezy spac podczas noszenia urzadzenia.

Jesli podczas korzystania z urzadzenia wystgpia problemy ze skérg, takie jak swedzenie, wysypka
lub zaczerwienienie, nalezy przestac korzystac z urzadzenia. Jesli noszenie urzgdzenia Zle wptywa na
skore, nalezy przestac korzystac z urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem lub ze sprzedawca.
Urzadzenie nalezy nosi¢ we wtasciwy sposob, tak by nie odczuwac wibracji urzadzenia na bokach
szyi, aby nie spowodowac problemoéw zdrowotnych lub pogorszenia stanu zdrowia.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw dotyczacych tego urzadzenia, ktére nie zostaty
omoéwione w niniejszej instrukgji, skonsultuj sie z najblizszym sprzedawca Sony.

Znaki towarowe

¢ Stowo i logotypy BLUETOOTH® to zastrzezone znaki towarowe, ktérych wtascicielem jest firma
Bluetooth SIG, Inc. Firma Sony Group Corporation oraz jej spotki podlegte korzystajg ze wspomnianych
znakéw w ramach posiadanej licencji.

¢ USB Type-C® i USB-C® to zastrzezone znaki towarowe USB Implementers Forum.

¢ Znak stowny LDAC i logo LDAC s3 znakami towarowymi firmy Sony Group Corporation lub jej
podmiotdw stowarzyszonych.

Wszystkie pozostate znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich wtascicieli. W niniejszej instrukcji znaki ™ i ® nie sg
wymieniane.

Dane techniczne

Bezprzewodowy gtosnik naramienny (YY7861E)
Czeé¢ BLUETOOTH

System komunikacji
BLUETOOTH Wersja specyfikacji 5.2
Pasmo czestotliwosci
2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Czestotliwosc robocza / Maksymalna moc wyjsciowa
2400 MHz - 2 483,5 MHz / <14 dBm

Informacje ogdlne
Zasilanie
Wbudowany akumulator litowo-jonowy
Prad staty 5V 1,5 A: w przypadku tadowania przez USB
Pobdr mocy
Pod warunkiem, ze do tadowania akumulatora stosowany jest zasilacz USB umozliwiajacy zasilanie
pradem wyjsciowym 1,5 A.
Ok. 5 W (podczas tadowania wbudowanego akumulatora litowo-jonowego)
Zywotno$¢ akumulatora litowo-jonowego (przy odtwarzaniu przez potaczenie BLUETOOTH)
Ok. 12 godzin*!
- Poziom gtosnosci: 20
Ok. 5 godzin*!
- Poziom gtosnosci: 31 (MAKS.)
Czas wymagany do natadowania wbudowanego akumulatora
Ok. 4 godzin*2
Okoto 60 minut odtwarzania muzyki (10 minut tadowania)*!
- Poziom gtos$nosci: 20
Temperatura robocza
5°C-35°C
Masa (ok.)
268 g
tacznie z akumulatorem

Zawartos¢ zestawu
Bezprzewodowy gtosnik naramienny (1)
Przew6d USB Type-C® (USB-A na USB-C® / Maks. 1,5 A) (1)
Kabel tadujacy zaprojektowany specjalnie dla tego urzadzenia. Nie uzywac kabla do innych celéw.
Specjalny kabel audio (1)
Specjalna przejsciowka audio (1)
Dokumenty (1 zestaw)

Wymogi systemowe dla tadowania akumulatora za pomoca USB
Przy uzyciu dostepnego w sprzedazy zasilacza USB umozliwiajgcego zasilanie prgdem statym 5V
15A.

Nie uzywaj zasilacza USB ani portu USB o mocy maksymalnej przekraczajacej 15 W (5 V, 3 A).

Projekt i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

*

Powyzsza zywotnos¢ wbudowanego akumulatora jest mierzona przy uzyciu okreslonego zrédta
muzyki. Rzeczywisty czas dziatania moze sie réznic od przedstawionego czasu, w zaleznosci od
gtosnosci, odtwarzanych utwordw, temperatury otoczenia i warunkéw uzytkowania.

Czas wymagany do petnego natadowania (100%) catkowicie roztadowanego akumulatora, gdy
urzadzenie jest wytgczone.

*]
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Bezdratovy reproduktor za krk

Model: YY7861E
Termin ,vyrobek” v tomto dokumentu se tyka jednotky nebo jejiho pfislusenstvi.

Typovy Stitek a dllezité informace tykajici se bezpecnosti jsou umistény v nasledujicich mistech:
« spodni strana jednotky

Nevystavujte baterie (bateriova sada nebo instalované baterie) dlouhodobé nadmérnému teplu,
napfiklad slune¢nimu zafeni, ohni nebo podobné.

Nevystavuijte baterie extrémné nizkym teplotam, které by mohly zpUsobit pfehfivani nebo tepelnou
neovladatelnost.

Dobijeci baterie nedemontujte, neotevirejte ani nedrtte.

V pfipadé Uniku elektrolytu z dobijeci baterie zabrarite jeho kontaktu s pokoZzkou nebo ocima. Pokud
k takovému kontaktu dojde, omyjte si zasazené misto dostatecnym mnoZstvim vody a vyhledejte
|ékafskou pomoc.

Dobijeci baterie je nutné pred pouZzitim nabit. Vzdy postupujte podle pokynu vyrobce nebo v pfiruéce
k produktu, které jsou uvedeny pokyny ke spravnému nabijeni.

Po dlouhodobém skladovani miZe byt nutné dobijeci baterie nékolikrat nabit a vybit, aby bylo dosazeno
jejich maximalniho vykonu.

Zlikvidujte spravnym zpUGsobem.

Neinstalujte vyrobek do stisnénych prostor, jako je knihovna nebo vestavéna skiin.

Tato jednotka byla testovana a bylo shledano, Ze pfi pouZiti pfipojovaciho kabelu kratSiho nez 3 m
splfiuje omezeni stanovend v predpisech o elektromagnetické kompatibilité.

Poznamka pro zakazniky: nasledujici informace se vztahuji pouze na vyrobky prodavané
v zemich/oblastech, ve kterych plati smérnice EU.

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni spole¢nosti Sony Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe BV.

Zadosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych poZadavk na vyrobky danymi smérnicemi
Evropské unie je tfeba adresovat na zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://compliance.sony.eu

Likvidace nepotiebnych baterii a elektrického nebo elektronického zafizeni
(plati v Evropské unii a dalsich statech uplatriujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku, baterii nebo obalu upozornuje, Ze s vyrobkem
a baterii by se nemélo nakladat jako s béZnym domacim odpadem. Symbol, ktery
se nachazi na urcitych typech baterii, mGze byt kombinovan s chemickou znackou.
Chemicka znacka pro olovo (Pb) je pfidana, pokud baterie obsahuje vice nez
0,004% olova. Spravnym nakladanim s témito nepotiebnymi vyrobky a bateriemi
pomiZete zabranit moZnym negativnim dopadim na Zivotni prostedi a lidské zdravi, k nimZ by
mohlo dochazet v pfipadech nevhodného zachazeni. Recyklace materiali pomdze ochranit pfirodni
zdroje. V piipadé, Ze vyrobek z diivodd bezpeénosti, funkce nebo uchovani dat vyzaduje trvalé
spojeni s vioZenou baterii, je tfeba, aby takovouto baterii vyménil pouze kvalifikovany personal.
K tomu, aby s baterii bylo spravné naloZeno, pfedejte vyrobky, kterym kon¢i Zivotnost, na pfislusné
misto ur¢ené ke sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni za ucelem jejich recyklace. V pfipadé,
Ze jde o ostatni baterie, nahlédnéte do ¢asti ndvodu, ktera popisuje bezpecné vyjmuti baterie z
vyrobku. Nepotiebnou baterii odevzdejte k recyklaci na pfislusné sbérné misto. Pro podrobné;si
informace o recyklaci tohoto vyrobku ¢i baterie kontaktujte mistni obecni Ufad, podnik pro likvidaci
domovnich odpadl nebo prodejnu, ve které jste vyrobek nebo baterii zakoupili.

Platnost oznaceni CE je omezena pouze v zemich/oblastech, kde je zdkonem vynucovana, zejména v
zemich/oblastech EHP (Evropského hospodaFského prostoru) a Svycarsku.

Platnost oznaceni UKCA je omezena pouze v zemich/oblastech, kde je zdkonem vynucovana, zejména
ve Velké Britanii.

Pokud do jednotky pronikne voda nebo cizi pfedméty, mlze to mit za nasledek pozar nebo Uraz
elektrickym proudem. Pokud do jednotky pronikne voda nebo cizi pfedméty, pfestarite ji okam?zité
pouZivat a poradte se s nejblizsim prodejcem Sony. Budte opatrni obzvlasté v nasledujicich pfipadech.
« Pfi pouzivani v blizkosti umyvadla nebo nadoby na kapalinu apod.

Davejte pozor, aby vam jednotka neupadla do umyvadla nebo do nadoby napInéné vodou.
« Pfi pouzivani v desti nebo snéhu ¢i na vihkych mistech

Tento pfistroj obsahuje magnet/y, které mohou interferovat s kardiostimulatory, shunty s
programovatelnou chlopni, uzivanymi pfi 1é¢bé hydrocefalu nebo jinymi Iékafskymi pfistroji. Neukladejte
tento produkt v blizkosti osob, které tyto lékaiské pfistroje pouZivaji. Pokud pouZivate néktery z téchto
1ékafskych pfistrojl, poradte se s Iékafem pfedtim, nez budete pouzivat tento produkt.

Nikdy nezapojujte USB zastrcku, kdyZ jsou hlavni jednotka nebo nabijeci kabel mokré. Pokud zapojujete
USB zastreku, zatimco jsou hlavni jednotka nebo nabijeci kabel mokré, muaze dojit ke zkratu kvdili
tekutiné (voda z vodovodu, moiska voda, slazeny napoj atd.) na hlavni jednotce nebo na nabijecim
kabelu nebo kvuli cizi Iatce na hlavni jednotce nebo nabijecim kabelu, a mtZe tak byt generovano
abnormalni mnoZstvi tepla nebo dojit k poruse.

Vysoka hlasitost muZe nepfiznivé ovlivnit vas sluch.
Nepouzivejte jednotku b&hem chuize, fizeni nebo jizdy na kole. Mohlo by tak dojit k dopravni nehodé.
Nepouzivejte zafizeni v nebezpecnych prostorach, pokud neslysite okolni zvuky.

Poznamka ke statické elektfiné

Pokud jednotku pouzivate, kdyZ je vzduch suchy, mlzete mit nepfijemny pocit v disledku statické
elektfiny nashromazdéné na téle. Nejedna se o poruchu jednotky. Tento efekt miZete snizit nosenim
obleceni z pfirodnich materiald, které nevytvareji snadno statickou elektfinu.

Pfikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimalné 2,5 watty pozadovanymi radiovym
zafizenim a maximalné 5 watty nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti nabijeni.
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Licence

* Soucasti tohoto produktu je software, ktery spole¢nost Sony vyuziva na zakladé licen¢niho
ujednani s vlastnikem jeho autorskych prav. Jsme povinni zvefejnit zakaznikm obsah tohoto
ujednani na zdkladé poZadavku vlastnika autorskych prav k tomuto softwaru. Oteviete, prosim,
nasledujici adresu URL a prectéte si.

https://rd1.sony.net/help/ht/sl/24/

Software obsaZeny v tomto vyrobku obsahuje software chranény autorskymi pravy, ktery podléha
licenci GPL/LGPL a dalsim licencim, které mohou vyZzadovat pfistup ke zdrojovému kédu.

V souladu s pozadavky GPL/LGPL (a dal3ich licenci) mGZete kopii pfislusného zdrojového kodu
nalézt na nasledujici adrese.

V souladu s pozadavky licence GPL/LGPL od nas muZete obdrzet zdrojovy kéd na fyzickém
médiu, a to po dobu tfi let od chvile, kdy jsme provedli posledni dodavku tohoto produktu.
Z4dost Ize podat prostiednictvim formulare na nasledujici adrese.

Tato nabidka plati pro kazdého, kdo obdrZi tyto informace.
https://0ss.sony.net/Products/Linux/

Spole¢nost Sony nemuZze odpovidat na dotazy tykajici se obsahu tohoto zdrojového kddu.
Dolby, Dolby Atmos a symbol dvojitého D jsou zapsané ochranné znamky spole¢nosti

Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Sluzby nabizené tfetimi stranami mohou byt ménény, pozastaveny nebo ukonceny bez
predchoziho upozornéni. Spole¢nost Sony za podobné situace nenese Zadnou zodpovédnost.

/_\ Poznamky k vodovzdornosti
(¢téte pred pouzitim jednotky)
Dodavané prislusenstvi neni vodovzdorné.
Funkce vodovzdornosti jednotky
S fadné uzavienym vickem ma tato jednotka vodovzdornost odpovidajici stupni IPX4, cozZ je stupen

Lochrany proti vniknuti vody” definovany normou IEC 60529 ,Stupné ochrany krytem (kryti - IP k6d)” pro
elektricka zafizeni.

Upozoriiujeme, Ze zavady vzniklé ponofenim do vody ¢i vniknutim prachu, které byly zplsobeny
chybnym pouZitim zakaznika, nejsou kryty zarukou.

Zachovani funkce vodovzdornosti

Pro zajisténi spravného pouZiti jednotky si fadné prectéte nize uvedena opatieni.

« Tato jednotka nedisponuje konstrukci odolnou proti tlaku vody. Aby nedoslo k zavadé jednotky,
nedavejte ji do vody ani pfimo pod proud vody vytékajici z kohoutku.

« Pfimo na jednotku nikdy nelijte vodu o vysoké teploté ani nefoukejte horky vzduch z vysousece vlast
¢i jiného spotiebice. Dale jednotku nikdy nepouZivejte na mistech vystavenych vysokym teplotam,
jako je sauna nebo blizko zdroje tepla.

POZOR: S vickem zachazejte opatrné. Vicko hraje velmi dileZitou roli pfi zachovani funkce

vodovzdornosti. Pfi pouZivani této jednotky ovérte, Ze je vicko fadné zavieno. Vicko zavirejte
opatrné, aby se dovnitf nedostaly cizi pfedméty. Neni-li vi¢ko fadné zavieno, mize dojit k degradaci
funkce vodovzdornosti jednotky a tim k jeji zavadé kviili vniknuti vody do ni.

— )

Predbézna opatreni
Umisténi
« Pro vylouceni rizika zavad se pfi umistovani nebo ponechani této jednotky vyhnéte témto mistim:
- misto vystavené vysokym teplotam, jako je na pfimém slunci nebo pod osvétlovacim zafizenim,
blizko zdroje tepla ¢&i v sauné;

- uvniti vozidla se zavienymi okny (zejména v Iété);

- misto pro uloZeni kosmetiky, jako je opalovaci krém, a chemickych vyrobkd, jako je sprej proti
hmyzu.

« Tuto jednotku poloZte na plochy vodorovny povrch. Pfi poloZeni na naklonény povrch se mlze
jednotka kvali vlastnim vibracim pfevratit nebo z povrchu spadnout, coz mize zplsobit zranéni,
zavady ¢i zhorSeni vykonu.

« Tato jednotka neni odolna proti magnetizmu. Zajistéte, aby predméty citlivé na magnetizmus
(nahrané pasky, hodinky, platebni ¢i kreditni karty s magnetickym kodovanim atd.) byly mimo dosah
jednotky. Nezapominejte na to ani pfi pfenaseni jednotky.

Péce o tuto jednotku

Podle nasledujicich pokynl pro udrzbu muzZete jednotku pouZzivat s vétsim pohodlim a del3i dobu.
Nevystavuijte jednotku chemickym slozkam vyrobk, jako je sprej proti hmyzu nebo opalovaci olej.
Znecisti-li se povrch jednotky, ihned necistoty otfete mékkym suchym ¢i dobfe vyZzdimanym hadfikem
namocenym do pitné nebo vlazné vody, aby ¢asem nedoslo k trvalému znecisténi povrchu. Nicméné
v zavislosti na typu necistot nemusi dojit k jejich odstranéni.

Poznamky

« Dojde-li ke znecisténi povrchu této jednotky, k Cisténi nepouzivejte detergent, fedidlo, benzin atd.,
protoZe by to negativné ovlivnilo vodoodpudivou funkci této jednotky.

* Vniknou-li do textilni ¢i jiné ¢asti jednotky zrnka pisku apod., opatrné je odstrarite. K ¢iSténi jednotky
nikdy nepouZzivejte vysava¢ apod. Mohl by zplsobit po3kozeni reproduktorové ¢i jiné ¢asti jednotky.

Ohledné komunikace BLUETOOTH®

Mikroviny vyzafované BLUETOOTH zafizenim mohou negativné ovlivnit provoz eln. zdravotnickych

zafizeni. ProtoZe tato jednotka a jind BLUETOOTH zafizeni mohou zpUsobovat potize, vypnéte je na

nasledujicich mistech:

- v nemocnicich, v blizkosti sedadel pro hendikepované a téhotné ve vlacich, v mistech vyskytu
hoflavych plynd, v blizkosti automatickych dvefi ¢i v blizkosti pozarnich hlasica.

Béhem nabijeni nelze jednotku zapnout a tak nelze pouzivat funkci Bluetooth.

DalSi poznamky

Jednotku nepouzivejte ani nenechavejte v extrémné chladném ¢ horkém prostiedi (teplota mimo
rozsah 5 °C - 35 °C). Je-li jednotka pouzivana ¢i ponechana mimo vyse uvedeny rozsah, mize se
automaticky zastavit k ochrané vnitfnich obvodu.

| kdyZ nehodlate jednotku del$i dobu pouZzivat, nabijte baterii na plnou kapacitu 1x za 6 mésic(,
abyste zachovali jeji kapacitu.

Po nabijeni nezapomerite fadné zavfit krytku konektoru USB. Mohlo by dojit k poskozeni potem ¢i
vodou.

Mate-li pfi pouZiti jednotky nepfijemny pocit, ihned ji prestarite pouzivat.

PFi noseni jednotky zajistéte, abyste neusnuli.

Vzniknou-li pfi noseni jednotky koZni potize, jako je svédéni, vyrazka ¢i zarudnuti, pfestarite ji
pouzivat. Pokud se zd4, Ze noSeni jednotky nesvédci vasi pokoZce, pfestanite ji pouZivat a poradte se
s Iékafem nebo prodejcem.

Pro prevenci zdravotnich potiZi ¢i oslabeni zdravotniho stavu noste jednotku spravnym zptsobem,
abyste necitili jeji vibrace na stranach krku.

Pokud mate v souvislosti s touto jednotkou jakékoli dotazy nebo potize nepopsané tomto navodu,
obratte se prosim na nejblizsiho prodejce spole¢nosti Sony.

Ochranné znamky

¢ Slovni znacka a loga BLUETOOTH® jsou registrované ochranné znamky vliastnéné organizaci
Bluetooth SIG, Inc. a veskeré vyuZiti takovych znacek spole¢nosti Sony Group Corporation a jejimi
dcefinymi spole¢nostmi probiha na zakladé licence.

o USB Type-C® a USB-C® jsou registrované ochranné znamky skupiny USB Implementers Forum.

« LDAC a logo LDAC jsou ochranné znamky spole¢nosti Sony Group Corporation nebo jejich
pridruzenych spole¢nosti.

Vsechny ostatni obchodni znacky a registrované obchodni znacky jsou obchodnimi zna¢kami nebo
registrovanymi obchodnimi znackami odpovidajicich drziteld. V této pfiru¢ce nejsou uvedeny znacky ™
a®.

Technické udaje

Bezdratovy reproduktor za krk (YY7861E)
Cast k BLUETOOTH

Komunikacni systém

Specifikace BLUETOOTH, verze 5.2
Frekvencni pasmo

pasmo 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Provozni frekvence / max. vystupni vykon

2400 MHz - 2483,5 MHz / <14 dBm

Obecné
Napajeni
Vestavéna lithium-iontova dobijeci baterie
5V,1,5 A, stejnosmérny proud: pfi nabijeni pomoci USB
Spotfeba
Za predpokladu, Ze je pouZzit sitovy adaptér USB se jmenovitym vystupem 1,5 A pro pfipojeni nabijeni
baterie.
Pfibl. 5 W (pfi nabijeni vestavéné lithium-iontové baterie)
Kapacita lithium-iontové baterie (s pfehravanim pies pfipojeni BLUETOOTH)
Pfibl. 12 hodin*!
- Uroven hlasitosti: 20
Pfibl. 5 hodin*!
- Uroven hlasitosti: 31 (MAX.)
Doba potiebna k nabiti vestavéné dobijeci baterie
Pfibl. 4 hodin*2
Pfibl. 60 minut pfehravani hudby (10 minut nabijeni)*'
- Uroven hlasitosti: 20
Provozni teplota
5°C-35°C
Hmotnost (pfibl.)
2689
Vcetné baterie

Baleni obsahuje nasledujici polozky
Bezdratovy reproduktor za krk (1)
Kabel USB Type-C® (USB-A na USB-C® / max. 1,5 A) (1)
Nabijeci kabel navrzeny vyhradné pro tuto jednotku. Kabel nepouzivejte k zadnym jinym ucelGm.
Vyhrazeny audio kabel (1)
Vyhrazeny audio adaptér (1)
Dokumentace (1 sada)

Pozadavky na systém pro nabijeni baterie pomoci USB
Pomoci komeréné dostupného sitového adaptéru USB pro stejnosmérny proud o 5V a1,5A.
NepouZivejte sitovy adaptér USB nebo USB konektor, ktery pfekracuje nejvyssi pfipustny vykon 15 W
(5V,3A).

Konstrukce a specifikace podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni.

*1 Doba pouziti vestavéné baterie se méfi pomoci nami uréeného hudebniho zdroje. Skute¢na doba
pfehravani se mize od uvedené doby lisit v zavislosti na nastaveni hlasitosti, typu pfehravanych
skladeb, okolni teploté a podminkach pouZzivani.

*2. Doba potfebna k pinému nabiti (100 %) zcela vybité baterie, kdyZ je jednotka vypnuta.

Modell: YY7861E
A ,termék” sz6 ebben a dokumentumban a készulékre vagy annak tartozékaira vonatkozik.

Az adattabla és fontos biztonsagi informacidk a kovetkezd helyeken talalhatok:
¢ az egység aljan

Az elemeket/akkumulatorokat (akkucsomagot, beszerelt akkumulatort) nem szabad tartésan kitenni
tulzott héhatasnak, példaul napsutésnek, tliznek, hasonloknak.

Ne tegye ki a telepeket szélséségesen alacsony hémérsékleti feltételeknek, amelyek tulmelegedést és
hémegfutast okozhatnak.

Ne szedje szét, nyissa fel és ne apritsa szét az akkukat.

Akku szivargasa esetén ne engedje, hogy a folyadék bdrrel vagy szemmel érintkezzen. Ha érintkezett,
mossa le az érintett fellletet bd vizzel és forduljon orvoshoz.

Az akkukat hasznalat el6tt fel kell tlteni. Mindig tartsa be a gyartd utasitasaiban vagy a termék
kézikdnyvében talalhato vonatkozo téltési utasitasokat.

Hosszabb ideig torténd tarolas utan a maximalis teljesitmény elérése érdekében sziikség lehet a akkuk
t0bbszori feltoltésére és kistitésére.

Artalmatlanitsa megfeleléen.

A terméket ne hasznalja szlik zart térben, példaul konyvszekrényben vagy beépitett szekrényben.

Ez az egység az elvégzett vizsgalatok szerint megfelel az elektromagneses 6sszeférhetdségi
rendelkezéseknek, ha 3 m-nél rovidebb kabellel csatlakoztatjak.

Megjegyzés a felhasznalok sza a 6 taj tatas az EU iranyvonalait alkalmazé
orszagokban/régidkban értékesitett termékekre vonatkozik.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyartotta.

EU import6r: Sony Europe B.V.

Az EU importdrrel vagy az Eurdpai termékbiztonsaggal kapcsolatos kérdéseket a gyartd jogosult
képviselbjének kell kiildeni, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgium.

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkez6 internetes cimen:
https://compliance.sony.eu

Feleslegessé valt elemek/akkumulatorok, elektromos és elektronikus
késziilékek hulladékként valé eltavolitasa. (Hasznalhaté az Eurdpai Unid és
egyéb orszagok szelektiv hulladékgytijtési rendszereiben)
Ez az elemen/akkumuldtoron, a késziléken vagy annak csomagolasan talalhatd
szimboélum jelzi, hogy a termék nem kezelheté haztartasi hulladékként. Egyes
elemeken/akkumulatorokon, vagy azok csomagoldsan ez a szimbolum egyiitt
szerepelhet az 6lom (Pb) vegyjelével akkor, ha az elem/akkumulator 0,004%-nal
t6bb 6Imot tartalmaz. Az elhasznalt elemek/akkumulatorok és késziilékek a kijelolt gyUjtéhelyeken
torténd leadasaval segit megel6zni a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasat, amely
bekovetkezhetne, ha nem kéveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok Ujrahasznositasa
segit a természeti er6forrdsok megérzésében. Az olyan berendezéseknél alkalmazott elemeket/
akkumulatorokat, ahol biztonsagi, izemviteli, illetve adatok meg6rzése érdekében elengedhetetlen
az energiaellatas folyamatossaganak biztositasa, csak az arra felkészult szerviz cserélheti ki.
Beépitett akkumulator esetén, hogy biztosithatd legyen az akkumulator megfelelé kezelése, a
termék elhasznalédasakor jutassa el azt egy arra kijel6lt elektromos és elektronikus hulladékgydijté
helyre. Minden mas elem/akkumulator esetén, kérjik, tanulmanyozza a termékhez mellékelt
Utmutatot az elem/akkumulator a készilékbdl torténd biztonsagos eltavolitdsanak megfeleld
mddjaval kapcsolatban. Az elemet/akkumuldtort a hasznalt elemek gydjtéhelyén adja le. A termék
és az elemek/akkumulatorok Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkat illetéen
forduljon a teruletileg illetékes hivatalhoz, a helyi hulladékgyUjté szolgéltatohoz vagy ahhoz az
Gzlethez, amelyben a terméket vasarolta.

A CE-jel6lés érvényessége azokra az orszagokra/régiokra korldtozodik, ahol ezt jogszabaly irja eld,
elsédlegesen az EGT (Eurépai Gazdasagi Térség) orszdgaiban/régidiban és Svajcban.

Az UKCA-jel6lés érvényessége azokra az orszagokra/régidkra korlatozodik, ahol ezt jogszabaly irja elé,
elsédlegesen az Egyesult Kirdlysagban.

Az egységbe kerlt viz vagy idegen targy tlizet vagy aramiitést okozhat. Ha viz vagy idegen targy kerult
az egységbe, azonnal hagyja abba hasznalatat és forduljon a legkdzelebbi Sony markakereskedéshez.
Konkrétan, legyen dvatos a kovetkezé esetekben.
* Az egység mosogato vagy folyadék kozelében vald hasznalatakor

Ne ejtse bele a készuiléket mosogatdba vagy mas, vizzel teli edénybe.
* Az egység es6ben, hoban vagy nedves helyen val6 hasznalatakor

A készllék magnest vagy magneseket tartalmaz, amelyek zavart okozhatnak a szivritmus-szabalyozdk,
a programozhaté hydrocephalus séntszelepek és egyéb orvosi eszk6zok miikodésében. A késziiléket
ne helyezze ilyen orvosi eszkdzoket hasznald személy kozelébe. Ha ilyen orvosi eszkdzoket hasznal, a
készUlék hasznalata el6tt kérje ki kezel6orvosa tanacsat.

Soha ne dugja be az USB-csatlakozdt, ha a f6 egység vagy a toltékabel nedves. Ha az USB dugaszt a
féegység vagy a toltévezeték nedves allapotaban dugaszolja be, a féegységen vagy toltévezetéken
levé folyadék (csapviz, tengerviz, Gditéital stb.) vagy idegen anyag zarlatot és ezzel felmelegedést vagy
meghibasodast okozhat.

A nagy hangeré karosithatja hallasat.

Ne hasznélja az egységet gyaloglas, autovezetés vagy kerékparozas kdzben. Ha mégis igy tesz, a
hasznélata kozlekedési balesetet okozhat.

Csak gy hasznélja veszélyes helyeken, hogy kdzben a kdrnyezeti hangokat is hallja.

Megjegyzés a sztatikus elektromossagrol

Ha széraz levegében haszndlja az egységet, a testében felgylilemlett sztatikus elektromossag
kényelmetlen érzést okozhat. Ez nem az egység hibdja. A kényelmetlenséget csokkentheti természetes
anyagu, sztatikus felt6lt6dést nem okozd ruhazat viselésével.

A t6lté altal szolgaltatott teljesitménynek a radidberendezés muikodtetéséhez sziikséges minimum
2,5 watt és a maximalis toltési sebesség eléréséhez sziikséges maximum 5 watt kozott kell lennie.
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Engedélyek

« Ez atermék olyan szoftvert tartalmaz, melyet a Sony a szoftver szerz4i jogainak tulajdonosaval
kotott licencszerz6dés keretében hasznal. A szoftver szerzéi jogai tulajdonosa kérésének
értelmében kotelesek vagyunk kdzoIni a szerz6dés tartalmat az tgyfelek felé. Kérjuk, a kovetkezd
URL-cimen olvassa el:

https://rd1.sony.net/help/ht/sl/24/

A termékben taldlhatd szoftver olyan szerzéi jogvédelem alatt 4ll¢ szoftvereket tartalmaz,
amelyekre a GPL/LGPL és mas licencek érvényesek, amelyek megkdvetelhetik a forraskédhoz
vald hozzaférést. A GPL/LGPL (és mas licencek) altal megkévetelt vonatkozé forraskdd masolatat
a kovetkez6 URL-cimen talalhatja meg.

Ha a kévetkezé URL-cimen talalhaté Grlapon keresztil ezt jelzi felénk, akkor a GPL/LGPL altal
elgirt forraskddot fizikai adathordozdn a termék utolsé kiszallitasatol szamitott harom évig
kaphatja meg télink.

Ez a lehetéség mindenki szamara elérhetd, aki hozzafért ehhez az informaciohoz.
https://0ss.sony.net/Products/Linux/

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a Sony nem tud valaszolni vagy reagalni az ilyen forraskod
tartalmaval kapcsolatos semmilyen kérdésre sem.

A Dolby, Dolby Atmos és dupla D szimbdlum a Dolby Laboratories Licensing Corporation
regisztralt védjegyei.

A harmadik felek altal biztositott szolgaltatasokat el6zetes értesités nélkiil megvaltoztathatjak,
felfliggeszthetik vagy megszintethetik. A Sony ilyen esetekben nem véllal feleldsséget.

Vizallésagra vonatkozé megjegyzések
(olvassa el az egység hasznalata el6tt)

A mellékelt kiegésziték nem vizh
Az egység vizallésaga

Szorosan lezart kupakkal az egység vizallésaga megfelel a IPX4 osztalynak, ami ,vizbehatolas elleni
védelem” besoroldst jelent a villamos gyartmanyokra vonatkozé IEC 60529 ,Burkolatok altal nydjtott
védettségi fokozatok (IP-kdd)” meghatarozasainak megfelel6en.

Megjegyezziik, hogy viz vagy por felhasznalé altali helytelen hasznalat miatt bekdvetkezé behatoldsa
okozta miikddési hibakra nem vonatkozik a jotallas.

A vizallésag megorzése

Gondosan tartsa be az alabbi dvintézkedéseket, hogy biztositsa az egység megfeleld hasznalatat.

* Az egység kialakitdsa nem biztosit védelmet a viz nyomasa ellen. A hibas mikoédés megel§zése
érdekében ne tegye az egységet vizbe vagy folyd viz ala.

* Az egységre ne 6ntsdon magas hémérséklet( vizet és ne fujjon kozvetlenll forrd leveg6t hajszaritobol
vagy mas berendezésbdl. Ezen kiviil soha ne hasznélja az egységet magas hémérsékletnek kitett
helyen, példaul szaunaban vagy héforras kozelében.

FIGYELEM: A kupakot kezelje dvatosan. A kupaknak nagyon fontos szerepe van a vizalldsag
megtartasaban. Az egység hasznalata soran Ggyeljen arra, hogy a kupak megfeleléen zarva
legyen. A kupak lezarasa soran lgyeljen arra, nehogy idegen targyak keriiljenek bele. Ha a kupak nincs
teljesen felhelyezve, az egység vizallésaga romolhat, és a viz behatolasa hibas miikodéshez vezethet.
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Ovintézkedések

Elhelyezés
* A mikodés kockazatanak elkerllése érdekében ne hagyja az egységet az alabbi helyeken:
- Magas hémérsékleteknek kitett helyeken, példaul kdzvetlen napsitésben vagy vildgitotest alatt,
héforras kézelében vagy szaunaban
- Csukott ablaku jarmdben (kiiléndsen nyaron)
- Olyan helyre, ahol kozmetikumokat, példaul napozészert, vagy vegyi termékeket, példaul rovarirtot
tarolnak
¢ Helyezze az egységet vizszintes, sik fellletre. Ha lejtds feluletre helyezi, az egység sajat rezgése
kovetkeztében felborulhat vagy leeshet a feluletrél, ami sériléshez, hibas miikodéshez vagy a
teljesitmény romlasahoz vezethet.
* Ez az egység nem ellendllé a magnesességgel szemben. A magnesességre érzékeny targyakat
(magnoszalagok, 6rak, magneses kédolasu bankkartyak és hitelkartyak stb.) tartsa tavol az egységtél.
Vegye figyelembe ezeket a szempontokat az egység hordozasa soran is.

Gondoskodas az egységrol

Az egységet kényelmesebben és hosszabb ideig hasznalhatja, ha kéveti az alabbi karbantartasi eljarast.

* Ne tegye ki az egységet rovarirté sprayben, napolajban, vagy hasonlé termékekben 1évé vegyi
anyagok hatasanak. Ha az egység felszine poros, 6vatosan tisztitsa le szaraz, puha térlékendével vagy
langyos csapvizben megnedvesitett, alaposan kifacsart tori6kendével, mielétt a por foltot hagy a
fellleten. A szennyez4dés tipusatol figgéen azonban lehet, hogy ily médon nem sikerdl eltavolitani.

Megjegyzés

* Ha az egység felszine beszennyezddik, a tisztitasara ne hasznaljon tisztitoszert, higitészert, benzint
stb., mert az ronthatja az egység viztaszité funkciojat.

* Ha homokszemcsék stb. kerlilnek az egység textil vagy egyéb részére, 6vatosan tavolitsa el azokat. Az
egységre soha ne hasznaljon porszivét. A hangszdrd rész vagy az egység felllete megsérilhet.

BLUETOOTH® kommunikacid esetén

* A BLUETOOTH eszkoz altal kibocsatott mikrohullamok befolyasolhatjak az elektronikus orvosi

miuszerek mikodését. Kapcsolja ki az egységet és a masik BLUETOOTH eszkozt az alabbi

helyzetekben, ellenkezé esetben baleset torténhet:

- kérhazakban, vonatokon az elsébbségi tlés kozelében, olyan helyeken, ahol gyulékony gaz van
jelen, 6nmUkodd ajtdk vagy tlzriasztok kozelében.

Az egység toltés kozben nem kapcsolhato be, és a Bluetooth funkcié sem hasznalhato.

Egyéb megjegyzések

« Ne haszndlja és ne hagyja az egységet rendkivil meleg vagy hideg (5 °C és 35 °C kozotti
hémérsékleten kivili) kdrnyezetben. Ha az egységet a fenti tartomanyon kivill hasznalja vagy tarolja,
az egység a belsd aramkordk védelme érdekében automatikusan leallhat.

Toltse fel az akkumuldtort teljesen 6 havonta akkor is, ha huzamosabb ideig nem fogja hasznalni az
egységet, hogy megtartsa a teljesitményét.

Ugyeljen arra, hogy a téltést kdvetéen biztonsdgosan becsukja az USB port kupakjat. Az izzadsag vagy
a viz karokat okozhat.

Ha kellemetlen érzést tapasztal az egység hasznalata soran, azonnal hagyja abba a hasznalatat.
Ugyeljen arra, hogy mindig ébren maradjon az egység viselése soran.

Ha az egység viselése soran bdrpanaszokat, példaul viszketést, kilitéseket vagy borpirt észlel, hagyja
abba az egység hasznalatat. Ha Ugy érzi, hogy az egység viselése irritdlja a bérét, idében hagyja abba
az egység hasznalatat, és konzultaljon kezelGorvosaval vagy a forgalmazéval.

Viselje az egységet megfelel6 mdédon Ugy, hogy nyaka oldalsé részén ne érezze az egység keltette
rezgéseket, és elkerllje az egészségligyi problémakat.

Ha barmilyen, a jelen kézikdnyvben nem targyalt, kérdés vagy probléma merlne fel az egységgel
kapcsolatban, akkor kérjlik forduljon a legkdzelebbi Sony markakereskedéhoz.

Kereskedelmi védjegyek

* ABLUETOOTH® jelzés és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban 1évé bejegyzett védjegyek,
a Sony Group Corporation és lednyvallalatai ezeket minden esetben licencmegallapodas keretében
hasznaljak.

e Az USB Type-C® és az USB-C® az USB Implementers Forum bejegyzett védjegye.

* Az LDAC név és LDAC logd a Sony Group Corporation vagy tarsvallalatai védjegye.

Az bsszes egyéb védjegy és bejegyzett védjegy a megfelel6 tulajdonosok védjegye, illetve bejegyzett
védjegye. Ebben a kézikbnyvben a ™ és az ® jelek nincsenek feltiintetve.



Muszaki adatok

Vezeték nélkiili nyakpantos hangszo6ré (YY7861E)

BLUETOOTH szakasz
Kommunikacids rendszer
BLUETOOTH specifikacié verzié 5.2
Frekvenciasav
2,4 GHz sav (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Uzemfrekvencia / Maximalis kimeneti teljesitmény
2400 MHz - 2 483,5 MHz / <14 dBm

Altalanos
Tapellatas
Beépitett, Ujrat6lthetd litium-ion akkumulator
5V=1,5 A: USB hasznalataval torténd toltéskor
Fogyasztas
Feltéve, hogy az akkumulatortolté csatlakozdshoz hasznalt USB haldzati tapegység képes 1,5 A
kimend aram szolgaltatasara.
Kb.5 W (beépitett litium-ion akkumulator téltésekor)
A litium-ion akkumulator Gzemidé (BLUETOOTH csatlakozas Utjan térténé lejatszasnal)
Kb.12 6ra*!
- Hangerészint: 20
Kb.5 éra*!
- Hangerdszint: 31 (MAX.)
A beépitett akkumulator teljes feltoltéséhez sziikséges id6
Kb. 4 6ra*2
Kb. 60 percnyi zenelejatszas (10 percnyi toltés esetén.)*!
- Hanger6szint: 20
Uzemhémérséklet
5°C-35°C
Tomeg (kb.)

Akkumulatorral egyutt

Mellékelt tartozékok
Vezeték nélkili nyakpantos hangszoro (1)
USB Type-C® kabel (USB-A-rél USB-C®-re / max. 1,5 A) (1)
A toltékabel kifejezetten ehhez az egységhez késziilt. Ne hasznalja a kabelt semmilyen mas célra.
Dedikalt hangkabel (1)
Dedikalt audio adapter (1)
Dokumentumok (1 készlet)

Rendszerkovetelmények az akkumulator USB altali toltése

esetén
Kereskedelemben kaphaté USB haldzati tapegység segitségével, amely képes egyendarami 5V, 1,5 A
szolgaltatasara.
Ne hasznaljon olyan USB haldzati tapegységet vagy USB portot, amely meghaladja az 15 W (5V, 3 A)
maximalis kimeneti teljesitményét.

A felépités és a mliszaki adatok el6zetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

*1 A beépitett akkumulator Gizemidd fent feltlintetett értékét a sajat zeneforrdsunk hasznalataval
mértik. A tényleges teljesitmény ideje a hangeré6tdl, a lejatszott zeneszamtdl, kérnyezé
hémérséklettdl és a hasznalat feltételeitdl figgGen eltérhet a feltintetett id6tél.

*2 Az Gres akkumulator teljes (100%) feltoltéséhez szikséges id6 kikapcsolt egység mellett.

Mogen: YY7861E
TepMUHBT “NPoAYKT” B TO31 AJOKYMEHT Ce OTHACs 3a ypeaa Win akcecoapute KbM Hero.

®abpuyHaTa Tabenka n BaXKkHa MHbOpMaLus, CBbp3aHa C 6e30nacHOCTTa, Ca MPUKPeneHn Ha ciegHnTe
mecra:
* [ofHaTa CTpaHa Ha ypeaa

He w3naraiite GaTepuute (6aTeprieH nakeT UM NocTaBeHn 6aTepui) Ha NPeKOMepHa TOMNHa,
HanpuMep Ha CUIHO CTbHLE, OFbH UKW NOAOGHN, 33 ABNTO Bpeme.

He u3naraiite 6aTepuuTe Ha €KCTPEMHO HUCKW TemMnepaTypHU YCII0BUS, KOUTO MOXe Aa AoBefaT 0
nperpsiBaHe 1 TePMUYHa HECTaBUITHOCT.

He pemoHTUpaiiTe, He oTBapsiiTe 1 He Cpsi3BaliTe BTOPUYHUTE BaTepun.

B cniyyaii Ha n3TyaHe oT BTOpWYHaTa 6aTepusi He No3BoMsBaiiTe Ha TEYHOCTTA [la BNIM3a B KOHTAKT C
KoXata nnu ouute. Mpy KOHTAKT, U3MUITE 3aCErHaTVN y4acTbk C OBMIHO KONMYECTBO BOAA U NOTbpCeTe
MeJVLIMHCKa MOMOLL,.

BropuyHuTe 6aTepun TpsabBa Aa ce 3apeasT npeaw ynortpeba. BuHarn npaseTe cnpaska B
VHCTPYKLUWTE OT NPOV3BOANTENS UAN B PKOBOACTBOTO Ha NPOAYKTa 3a YKa3aHWs 3a NpaBuiHO
3apexaaHe.

Cnep, nepnoau Ha NPOAB/KUTENHO CbXPaHeHNe MOoXe [1a € Heo6XoAMMO BTopuyHUTE 6aTepun fa ce
3apefsT v pa3peasT HeKONKOKPaTHO, 3a Aia Ce MoMy4n MakCMMasHa epekTUBHOCT.

M3xBbpneTe No NpaBuUieH HauYuH.

He noctaBsiiiTe NpofyKTa B 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO, KaTo HaNpUMep eTaxepKa 3a KHWATW WV BrpaeH
wkad.

To3n ypea e U3nutaH n € yCTaHOBEHO, Ye CbOTBETCTBA Ha OrpaHUYeHnsATa, onpeaneneHn B ,ElVIpeKTI/IBaTa
3a EMC, npu n3nonssaHe Ha cBbp3BalLL, kKaben ¢ AbK1Ha Nog, 3 M.

WN3BecTue 3a NnoTpe6utenuTe: MUHGOPMaLMATa No-A0JY € MPUIOKMMA CaMO 3a NPOAYKTH,
nNpoAaBaHu B AbPXXaBU/pPernoHn, npunarawm aupekTuenTe Ha EC.

To3u NpoAyKT e NPOU3BEAEH OT UK OT MMeTOo Ha Sony Corporation.

BHocwuTen B EC: Sony Europe B.V.

3anuTBaHusa A0 BHOCUTENS WK 3aNUTBAHNSA CBbP3aHU CbC CbOTBETCTBMETO Ha NPpOAYyKTUTE
CbNacHO 3aKOHOAATENCTBOTO Ha EBponeiickus cblo3, ciiefiBa Aa ce OTNPaBsT KbM
YNBAHOMOLLIEHUS NpeacTaBuTeN Ha npounssoanTens Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Benrus.

C HacToswoTo, Sony Corporation feknapupa, 4e ToBa o6opyABaHe e B CbOTBeTCTBME C [lnpekTnBa
2014/53/EU.

LisnocTHnsT TekcT Ha EC AeknapauysTa 3a CbOTBETCTBUE MOXE Aa Ce HaMepy Ha CiefHNs
VHTEPHET agpec:

https://compliance.sony.eu

U3xBbpnsiHe Ha 3non3BaHu 6aTepun U CTapy eNeKTPUYeCcKn U eNeKTPOHHU

ypeau (Nnpunoxxumo B EBponenckus Cbio3 v Apyrv AbpXKaBu CbC CUCTEMM 3a

pa3penHo cbbupaHe Ha oTnagbLUUTE)

To3n cmBON BbPXY NpoaykTa, 6aTepusita v BbPXy OnakoBkaTa nokassa,

Ye NpoayKTbT 1 BaTepusTa He TpsabBa Aa ce TpeTUpaT KaTto BUTOB OTNaAbK.

|-|pI/l HAKoWn 6aTEpI/II/I TO31 CMMBOJT CE€ U3MN0N3Ba B KOM6V|HaL|,VIR C O3Ha4yeHune

Ha XMMNYeckn enemeHT. O3HauYeHNeTo Ha XUMUYECKUs eleMeHT 051080 (Pb)
ce no6ass, ako 6atepusTa cbabpxa noseye ot 0,004% onoso. Kato npepapete Te3m NpoaykTn
n 6aTepv||/| Ha NpPaBUAHOTO MACTO, Bue uie NOMOorHeTe 3a NnpeaoTBpaTsaiBaHe Ha HeraTuBHUTE
nocneacTema 3a OKONIHaTa cpefia U YOBELWKOTO 34paBe, KOUTo 6u1xa Bb3HUKHaNW npun
HEeNPaBUJIHOTO N3XBbPIHE. PeLLI/IKI'II/IpaHeTO Ha MatepuanuTe e CNOMOorHe aa ce CbXpaHAaT
NPUPOAHNTE pecypc. 3a NPOAYKTU, KOUTO OT rNieHa To4Yka Ha 6e30NacHOCT, NPaBUIeH HAYWH Ha
,U,EVI(TEVIG nnn usanocTHa gaHHW U3NCKBaT 6aTepvaa Aaa 6'b,ElE NOCTOAHHO CBbp3aHa (Brpaqua),
Ta3u 6aTepus TpsabBa fa 6bAe NoAMEHsIHa caMo OT KBanuduuUMpaH cepBU3eH NepcoHarn. 3a aa cre
CUTypHW, Ye BrpafeHaTa 6atepus We 6bae TpeTupaHa NPaBUIHO, NpeJaliTe CTapuTe NPOAyKTY B
CbﬁMpaTeJ‘leH MNYHKT 3@ peuuknnpaHe Ha enekTpu4yeckn n enekTpoHHn ypeaun. 3a BCMYKM OCTaHanun
6aTepI/lI/l, Mon4, NpoyeTeTe B YNbTBAHETO KakK Aa u3Baaute no 6e3onaceH HauymH 6a1epv|ﬂTa oT
npoaykTa. lpefaiiTe s B CbGUpPaTENHNS NYHKT 33 PeLMKIMpaHe Ha 13non3saHn 6atepun. 3a
noapo6Ha UHPOPMaLMS OTHOCHO PELWKIMPAHETO Ha TO3W NPOAYKT Win GaTepus MoXeTe Aa
ce 06bpHeTe KbM MeCTHaTa rpaacka ynpasa, ciyx6aTta 3a cb6upaHe Ha GUTOBM OTNaAbLY U
MarasuHa, OTKbAEeTO CTe 3aKynuau NpoaykTa nnn 6atepusra.

Ba}'II/I[J,HOCTTa Ha MapKupoBKata CEe orpaHu4yeHa camo oo [ZL'bp)KaBI/ITe/pEI’I/IOHVITe, B KOUTO Ce npunara
3aKOHOBO, [MaBHO B ibpXasuTe/pernoHute ot ENM (EBponeiickoTo MKOHOMMUYECKO NPOCTPAHCTBO) 1
LLiBeliLapus.

BanuaHocTtTa Ha MapkupokaTa UKCA e orpaHunyeHa caMo [0 AbpXXaBuUTe/pernoHnTe, B KOUTO ce
npunara 3akoHoOBO, MMaBHO B O6eNHEHOTO KPaCcTBo.

Ako B ypeaa HaBna3aTt BoAa WK Yy>XXan npeameTn, ToBa MOXe [ia npeanssunka noxkap uam ToKos
yAap. AKo B ypefa HaB/isi3aT BOAA WM HyX/An NPeAMETY, He3aBaBHO cripeTe yrotpebata My u ce
KOHCYATUPaNTE C Hali-6113K1s TbProOBCKW NPeAcTaBuTeN Ha Sony. Mo-cneunanto, BHUMaBaiiTe B
cnefHuTe Cyyau.
« Korato n3nonssate ypeaa 611130 40 YMUBASHUK NN CbA, C TEYHOCT

BHVMaBanTe ypeabT Aa He NagHe B MUBKATa UK B Cba, MbIEH C BOAA.
* KoraTto usnon3ssate ypeaa npu AbXa U CHAT WA BbB BAAXHN yCNoBUS

To3n NPOAYKT CbAbPXa MarHUTK, KOUTO MoraT Aa nonpeyart Ha paboTaTa Ha nencMenkbpy,
nporpamvipyemu 6aiinac knanw 3a xuapouedanvis n Apyri MeAULMHCKV yCTPOCTBa. He nocTassiite
TO31 NPOAYKT B 6IM30CT [0 NnLLe C TakmMBa yCTpolicTBa. KOHCynTupaiiTe ce ¢ nekap, npeau aa
n3non3sarte TO31 NPOAYKT, ako N3non3Bate Taknea MegnUNHCKA yCTpOIZCTBa.

Hwikora He nocTaBsiiiTe USB KynyHra, ako OCHOBHOTO YCTPOIICTBO AN 3apexaLLysT kaben ca MoKpy.
Ako noctasuTte USB kynyHra, KoraTo 0CHOBHOTO YCTPOWCTBO UM 3apeXaaluvsT KaGen ca MoKpu, Moxe
[la Bb3HUKHE KbCO CbefIMHEHE, NOPOAEHO OT NOMNafaHeTo Ha CbOTBETHATa TEYHOCT (YeLLMsiHa BOAa,
MOpcKa BOZa, 6e3asIKOX0IHa HanMTKa 1 4p.) au Yy npeaMeT BbpXy OCHOBHOTO YCTPOICTBO M
3apexxaalumst kaGes, 1 TOBa MOXe Aa NPeAn3BIKa NPEKOMEPHO HaropeLLsiBaHe Uin HeM3npaBHOCT.

B1COKOTO HMBO Ha 3ByKa MOXe [ja NoB/nsie HeGNaronpUSTHO BbPXY C/lyXa BU.

He n3nonssaiite ypeaa, LOKAaTo Xo4uTe, WodupaTe nam kapate senocunes,. Tosa Moxe Aa npean3BuKa
MBTHOTPAHCMOPTHU MPOU3LLECTBUS.

He n3nonssaiite B onacHu 30HU, OCBEH aKO He Ce YyBa OKOJIHUAT 3BYK.

Benexka OTHOCHO CTaTUYHOTO eNieKTpn4ecTso

Ako n3nonssarte ypena, Korato Bb34yxbT € CyX, MOXe Aa yceTute AMCKOMd)OpT nopaawv CTaTu4HOTO
e/1eKTpnYeCcTBO, HaTpynaHo BbPXY TAI0TO BU. ToBa He npeacrasnfBa HEM3NPaBHOCT Ha ypeaa. MoxeTte
Aa HamanuTe To3n eq)eKT, KaTo HOCUTe apexn, I/13p360TeHVI OT ecTeCTBEHW MaTepuanu, KOUTo He
reHepupar 1eCHO CTaTUYHO eNnekTpnu4ecTBo.

MoLHoCTTa, nofaBaHa oT 3apsiAHOTO YCTPONCTBO, TpsibBa fia 6bae oT MUHUMYM 2,5 W, Heobxoanma Ha
PaanoCbOPBXEHNETO, 10 MaKCUMyM 5 W 3a AOCTUTaHeTO Ha MakCMManHa CKOPOCT Ha 3apexaaHe.

NnueHsn

* To3u NpoayKT cbAbp>Ka codTyep, KONTO Sony N3non3Ba cnopes MNLEH3NOHHO CNopasymMeHne
CbC COGCTBEHMKA Ha aBTOPCKMTE My MpaBa. 3aAb/XKeHN CMe [ia ONOBECTM Ha KJIMeHTUTe
CbIbPXaHWETO Ha COpPa3yMEHVETO Crope[, U3NCKBaHe Ha COBCTBEHVKA Ha aBTOPCKMTe NpaBa
Ha codTyepa. Mons, noceteTe cnefiHNsS UHTEPHET afpec 1 npoyeTeTe.
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/24/

CodTyepbT, BK/IOUYEH B TO3M MPOAYKT, CbAbP3KA 3aLLMUTEH C aBTOPCKU NpaBa codTyep, KOWTo

e nuueHsnpaH B cboteeTcTBre ¢ GPL/LGPL 1 Apyru nnueHsu, 3a KOUTO MOXe Aa ce U3NCKBa
[0CTbN 10 U3XOAeH KoA. MoxeTe la HamepuTe KOMNve Ha CbOTBETHUS N3XOAEH KOA, cnopes,
n3ncKBaHuaTa Ha GPL/LGPL (1 apyru ninueHsu) Ha ciegHus URL agpec.

MoxxeTe Aa nosyymTe N3XOAHUS KOA Cnopef, n3nckeaHusata Ha GPL/LGPL Ha ¢dusnyeckn Hocuten
OT Hac 3a Nepunoa, oT TPV FOAIMHN CeA HallaTa NocsieiHa A0CTaBKa Ha TO3W NPOZAYKT, KaTo ro
3aaBuTe Ypes popmynapa Ha cnegHus URL agpec.

ToBa NpefoxXeHne e BaNNAHO 3a BCEKN NoslyyaTen Ha Tasn Hopmauus.
https://oss.sony.net/Products/Linux/

Mons, 06bpHeTe BHMMaHKeE, 4e Sony He MOXe [la OTroBapsi Ha HNKakBU 3amnyTBaHNS OTHOCHO
CbIbPXAHWETO Ha TO3U N3XOAEH KOA,.

Dolby, Dolby Atmos n cumBonbT , ABOMHO D ca TbProBCKM Mapku Ha

Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Ycnyrute, npeanaraHu oT TpeTU CTpaHu, MoraT Aa 6bAaT NPOMEHSHU, MPeyCTaHOBABaHMN 1IN
npekpaTsiBaHu 6e3 npeausBecTune. Sony He HOCK HIKaKBa OTFOBOPHOCT B T3 Cllyyau.

ﬁ 3ab6eneXxku 3a BOQOYCTOMYNBOCTTA
(MpoyeTeTe Npean Aa NPUCTLNUTE KbM
M3MoN3BaHe Ha CMCcTemaTa)

JlocTaBeHUTe akcecoapm He ca BOAOYCTOWUYUBMU.

OTHOCHO BOAOYCTOUYUNBOCTTA Ha cUCcTemMaTta

KoraTto kanakbT e 3aTBOPeH HafeXaHo, Ta3n CcMcTeMa UMa BOAOYCTONYMBOCT, eKBUBaNEeHTHa Ha IPX4,
KOETO e CTerneH Ha “3alumTa cpeLly NPoHUKBaHe Ha Boaa”, onpenenena ot [EC 60529 “Crenexun Ha
3aLmTa, ocurypeHu ot kopnycu (IP koa)" 3a enektpuyecko obopyasaHe.

Nwmarite npeasua, 4e HeM3nNpPaBHOCTUTE B Pe3y/TaT Ha NoTansHe BbB BOAA WM NPOHUKBAHE Ha npax,
NPUYNHEHW OT HernpaswuHa yI'IOTpeGa OT CTpaHa Ha KIMeHTa, He Ce MOKpWUBaT OT rapaHuunaTa.

3a pa nogabpiKkate BOOOYCTOUYUBOCTTA

3a la ocurypuTe npasuiHa ynotpe6a Ha cucTemarta, BHUMATeHO pasreaaiiTe npeanasHuTe Mepku
no-gony.

KoHCTpyKLmMsiTa Ha cucTemMaTa He e yCTonumMBa Ha BOAHO HansraHe. He noctaBsinTe cucremarta BbB
BOZLA UM AVMPEKTHO NOJ, BOAA, Teyalla OT KpaH, 3a Aa n3berHete HeM3npaBHOCT.

He n3nuBaiiTe ropeLya Boga U He Haco4YBaliTe ropeLl Bb3ZlyX OT CeLloap Win Apyr ypem AnpekTHO
KbM crcTemMarta. Hukora He s n3nonsBaiTe Ha MACTO, NOAJIOXKEHO Ha BUCOKN Temnepartypu, Hanpumep
B CayHa nnv B 6nm3ocT A0 U3TOYHUK Ha TONJINHA.

BHUMAHME: [la ce 6opaBu ¢ kanaka BHUMaTesnHo. Toil urpae MHOro BaxkHa pons 3a

nofapbXKaTa Ha BOAOYCTONYMBOCTTA. KoraTo n3nonseaTe cuctemarta, npoBepsiBaiTe ganm
KanakbsT e ,u,oﬁpe 3aTBOpPEH. Korato 3aTBapsTe Kanaka, BHVMaBanTe Aa He fonyckaTte nonagaHeTo Ha
4y>Xan npeamMeT BbB BbTPELIHOCTTa. AKO KanakbT He e 3aTrBopeH ;:Loﬁpe, BO,D.OyCTOIZHVIBDCTTa MoOXe aoa
Ce B/IoWwV 1 Aa aoseae A0 noBpena Ha cuctemaTta B pe3ynTat Ha NPOHWUKBAHETO Ha BOAA B Hed.

S S—
\

MpepnasHun mepkun

3a msAcToTO

e 3a Aa npemMmaxHeTe pucka OT HeEN3NpPaBHOCTH, n3barsante cnegHuTe MecTa, KoraTo pasnonararte uan

OCTaBATe Ta3n cucTtema.

- MscTo, NOANOXEHO Ha BUCOKM TeMMNepaTypu, Hanpumep nog npska cibHYeBa CBET/IHA WK
OCBETUTENTHO 06opy,uBaHe, B 61m30cT A0 N3TOYHWUK Ha TONANHA NN B CayHa

- B MOTOpHO NPEBO3HO CPELCTBO CbC 3aTBOPEHMN NMPO30PLM (0COBEHO Npe3 NSTOTO)

- MQCTO, KbAEeTOo Ce CbXpaHsBa KO3MeTUKa, KaTo Hanpumep cnbHUE3alWNTeH Kpem, KakTto 1
XUMUYeCKn NPpOoAYKTU, KaTo Hanpumep CI'IpeI7I npoTMB HacekoMun

MocTtaeaiTe cuctemara Ha PaBHa, XOPW30HTasIHa MOBbPXHOCT. KoraTo e noctaBeHa Ha Hak/IOHEHa

NOBBbPXHOCT, CCTeMaTa MOXe Aa ce oﬁpre wnwn ga nagHe ot NOBbPXHOCTTa nopagn cobCTBEHUTE CN

BMBpaumnm, KOeTo Aa AoBeAe A0 HapaHABaHWUSA, HEM3MNPAaBHOCTM UK BNOLLaBaHe Ha paboraTa.

Ta3un cucTemMa He e aHTUMarHuTHa. ﬂ,p'b)KTe npegmeTn, NnoaatTInBN Ha MarHeTU3bM (BaI'IVICaHVI Kacetu,

4aCOBHMNUW, MAPUYHWN KapTU N KPeaUTHN KapTh C MarHUTHO KognpaHe n ﬂ,p.), naney ot Hed. He

3a6paBHIZTe TOBa M KOraTo s pa3Hacare.

Kak pa ce rpmXxuTte 3a cucTtemMarta

Mo>xxeTe fia 13MoN3BaTe CUCTEMATa No-yA0GHO U MO-MPOABLIKUTENHO, aKO CrasBaTe npoueaypara 3a

NOAAPBXKA NO-A0TTY.

« [MaseTe cucTemara OT M3naraHe Ha XMMWUYECKN CbCTaBKU Ha AAAEH NPOAYKT, KaTo Hanpumep crpemn
MPOTUB HACEKOMM MU MACA0 3a TeH. KoraTo cuctemara e 3aMbpCeHo Mo NMOBbPXHOCTTa, OTCTPaHeTe
3aMbpCsABaHETO, KaTo ro MOTyNBaTe BHUMATE/IHO CbC CyXa, MeKa Kbpra Win Ao6pe nusleaeHa kbpna,
noTomneHa B YelUMsiHa UK X1ajAka Bofa, Mpeav NoBbpXHOCTTa a GbAe n3LanaHa. B 3aBucumoct ot
TuNa 3amMbpcsiBaHe oGaye ToBa MOXeE Aa He ycree fa ro npemaxHe.

3abenexka

* AKO NOBBPXHOCTTA Ha cMCTeMaTa Ce 3aMbpC, 3a MNOYNCTBAHETO 1 He n3nonsgaiite npenapar,
pa3peauTten, 6eH3VH 1 Ap., Tbil KaTo TOBA LLe NOBNUSE Ha BOAOOTObCKBALLATA 1 GYHKUMS.

¢ AKO B TbKaHTa unu Apyra 4acT Ha cucTemaTa nonagHaT NecbYnHKN 1 Ap., NpemaxHeTe rm
BHMMAaTeNHO. Hukora He nsnonssante npaxocmykKa4vka v ap., 3a Aa no4yncTuTe cncrtemarta. ToBa moxe
Aa nospean 4acTta Ha BUCOKOroBopuTensa nnu Apyra 4act Ha cucremara.

3a komyHukauusTa npe3 BLUETOOTH®

MwuKpoBBIHUTE, U3NbYBaHM oT BLUETOOTH yCTpOoIicTBO, MOXe Aa NOBAMAAT paboTtaTa Ha eNeKTPOHHU

MeNLVHCKM YCTpOocTBa. V3kntoveTe cuctemata u apyrn BLUETOOTH ycTpoiicTBa B CieiHATE MecTa,

Tbi4 KaTo TOBa MOXe Jja IoBe/ie A0 3/10M0MyKa:

- B 6ONHMLK, B 6130CT 10 MeCTa C NPeAVMCTBO BbB BJlakoBe, MeCTa, Kb/IeTO UMa 3ananvmu rasose,
B 6/1130CT 0 aBTOMATWYHV BPaTV UNW B 65IM30CT A0 NPOTUBOMNOXAPHM anapmu.

Korato ce 3apexpa, cuctemaTta He Moxe Aa 6bae BktoveHa 1 dyHkumsTa Bluetooth He moxe pa ce

n3nons.a.

Apyrn 6enexxku

¢ He 13non3BaiiTe 1 He OCTaBAlTe CMCTEMATA B U3K/IOYNTESTHO CTyAeHa nav ropela cpega
(Temnepatypw n3BbH AnanasoHa 5 °C - 35 °C). AKo cucTemarta ce U3nos3Ba Uin e OCTaBeHa N3BbH
FOPHUS Ayana3oH, T MOXe aBTOMaTU4HO Aa CMPE, 3a [a 3aLLMTV BETPELUHUTE CU CXeMMU.

[lopu ako He Bb3HamepsiBaTe [a U3Mosi3BaTe cMCTemMaTa Ab/iro Bpeme, 3apexaiite 6atepusTa 4o
MbHUS 1 KanauuTeT BeHBbX Ha BCekn 6 MeceLa, 3a fia 3anasuTe HeitHaTa epeKTUBHOCT.

YBepeTe ce, Ye CTe 3aTBOpPUIY 34paBo kanaka Ha USB nopta cnep 3apexaaHeTo. Mi3notsaBaHeTo unu
BOAaTa mMoraT Aa Npu4nHAT nospeaa.

AKO m3nuTate gUCcKoMdopT, LOKATO M3MOoN3BaTe CMCTEMATa, CNpeTe BeAHara U3nosi3BaHeTo .

He 3acnv|5a|7|Te, AO0KaTO HOCUTe cncTemaTa.

AKo nmate npobnemM c Koxara, kKato Hanpumep cbpbex, 06prB 1K 3a4epBsiBaHe, OKATO

HOCUTe cucTemaTa, cnpeTe U3nosi3BaHeTo Ha cucTemarta. AKO HOCEHeTO Ha cuctemaTa npuynHaBsa
[ZlVICKOM(‘bOpT Ha KOXaTa BU1, CnpeTe U3noJi3BaHeTo Ha cnctemMmaTta CBOeBpeMEHHO 1 ce KOHCy}'ITVIpaVITE
C Balng nekap wau AoctaByumk.

HoceTte cnctemara no noaxoasl, Ha4ymH, no KOWTO He YyBCTBaTe BI/I6paLLVIVITe Ha cucTemata oT
CTpaHaTa Ha BpaTa Cu, 3a a ce usberHe 34paBOC/IOBEH NPOGIEM AN BNIOLLIEHO CbCTOSIHUE.

AKO NMaTe BbMNPOCK N NpoGaemu, 3acirallm Tasu cucTeMa, KoUTo He ca pasriiefaHu B ToBa
PBKOBOACTBO, MOJIsl, KOHCYNITUPAliTe Ce C Hal-6NN3KUs NpeACTaBUTeN Ha Sony.

TbpProBCKM MapKm

¢ CnoBecHMsT 3HaK BLUETOOTH® 1 norata ca permcTpupaHun TbproBck MapKu, COGCTBEHOCT Ha
Bluetooth SIG, Inc., kaTo BCSIKO M3MoN3BaHe Ha TakmBa Mapku ot Sony Group Corporation u HeitHUTe
dunnanm ce N3BbPLLIBA MO CUNATa Ha JINLEH3.

¢ USB Type-C® n USB-C® ca pernctpvpaHu Tbproecku Mapku Ha USB Implementers Forum.

¢ LDAC 1 noroto Ha LDAC ca TbproBcku Mapku Ha Sony Group Corporation unu HeiiHute dunmnanu.

Bcyuku Apyru TbProBCkU Mapkin U perncTpupan TbproBCk MapKiu ca TbProBCKU Mapku Unmn
PEerucTprpaHmn TbProBck Mapkn Ha CbOTBETHTE M COBCTBEHULW. B ToBa pbKOBOACTBO 3HauuTe ™ 1 ®
He ca KOHKPETV3UpaHW.

Cneundukauun

Be3)kuyeH rosopuren Tun Aka (YY7861E)
BLUETOOTH vacr

KomyHuKaumoHHa cuctema
BLUETOOTH cneumndukauns sepcus 5.2
YectoTHa neHTa
2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
PabotHa yectota/MakcrMManHa n3xogHa MOLLHOCT
2400 MHz - 2483,5 MHz / <14 dBm

06wWwm nonoxxeHns
3axpaHBaHe
BrpaneHa akymynatopHa iuTueBo-1NoHHa 6atepus
DC5V1,5A: Mpu 3apexpaaHe npe3 USB
KoHcymaums Ha eHepris
Mpw ycnoewe, ye 3a Bpb3ka 3a 3apexaaHe Ha 6aTepusiTa ce n3nonssa USB AC apanTep, KOTo Moxe
[a nopane nsxoneH Tok ot 1,5 A,
Mpn6n. 5 W (Npy 3apexaaHe Ha BrpafieHaTa nTreBo-noHHa 6atepus)
CpoK Ha rofiHOCT Ha NINTHEBO-OHHaTa 6aTepus (C Bb3npoussexaaHe ype3 BLUETOOTH Bpb3ka)
Mpwn6n. 12 yaca*!
- HuBo Ha cunarta Ha 3Byka: 20
Mpu6a. 5 yaca*'
- HvBo Ha cvnara Ha 3Byka: 31 (MAX.)
Bpeme, Heo6xoAMMO 3a 3apex/aHe Ha BrpajieHaTa akymynaTopHa 6atepus
MNpu6a. 4 yaca*?
Mpu6. 60 MUHYTM Bb3NPOM3BEXAAHE Ha My3uKa (C 10 MUHYTK 3apexaaHe)*!
- HuBo Ha cunarta Ha 3Byka: 20
Pa6oTHa TemnepaTtypa
5°C-35°C
Terno (npn6sn.)
89
BK/IIOUUTENIHO BaTepumsTa

BknioyeHn apTukynn

Be3xuyeH rosoputes Tvn aka (1)

USB Type-C® kaben (USB-A kbm USB-C® / MAX. 1,5 A) (1)
Kaben 3a 3apexxaaHe, npefjHa3HaueH N3KIOUNTENHO 3a cucTemata. He nsnonssarite kabena 3a
KaKBUTO 1 Aa € Apyru Lenu.

CneuwaneH ayavo ka6en (1)

CneumaneH ayavo agantep (1)

LokymeHTu (1 KommekT)

N3nckBaHMA KbM cMcTeMaTa 3a 3apeXxaaHe Ha 6atepusarta ¢ USB
C nomoLyTa Ha HaNMyeH B TbproBckaTa Mpexa USB AC apganTep, koiiTo Moxe Aa nogane DC5V
15A.

He n3non3ssaiite USB AC aganTtep vnu USB nopT, KOWTO HaABWLLABa MakCMManHaTa MOLLHOCT OT
1B5W(5V,3A).

JIN3aiiHbT 1 cnelypuKaumMmTe Noaiexar Ha npomsHa 6e3 npeaussecTue.

*I' )KMBOTBT Ha BrpafeHata 6atepusi No-rope e U3MepeH C NOMOLLTA Ha MOCOYEHUS OT HaC M3TOYHNK Ha
My3uKa. [leiCTBUTENIHOTO BPeMe 3a U3Mb/IHEHVe MOXe Aa Bapupa OT MOCOYEHOTO B 3aBUCMOCT OT
cunata Ha 3ByKa, Bb3Npou3BeAeHUTE NeCHY, OKOJIHAaTa TemnepaTypa v yUIoBIsTa Ha 13Mon3BaHe.

*2 Bpeme, HEOGXOAMMO 3a MbIHOTO 3apexaaHe (100%) Ha Npa3HaTa 6aTepus, AOKATO cUCTeMaTa e ¢
M3K/I0YEHO 3axpaHBaHe.

a Boxa wireless portabila in jurul gatulu

Ro

Model: YY7861E
Termenul ,produs” din acest document se refera la unitate sau la accesoriile sale.

Placuta cu date tehnice si informatiile importante privind siguranta sunt amplasate in urmatoarele
locatii:
¢ partea inferioara a unitatii

Nu expuneti bateriile (acumulator sau baterii montate) timp indelungat la caldura excesiva, cum ar fi cea
generata de lumina soarelui, de foc sau de ceva similar.

Nu expuneti bateriile la temperaturi extrem de scazute care pot duce la suprainclzire si la o avalansa
termicd.

Nu demontati, nu deschideti si nu rupeti bateriile reincarcabile.

in cazul producerii unei scurgeri a bateriei reincarcabile, nu I3sati lichidul sa intre in contact cu pielea sau
cu ochii. In cazul contactului, spalati zona afectatd cu apa din abundents si cereti sfatul medicului.
Bateriile reincdrcabile trebuie sa fie incarcate Tnainte de folosire. Consultati intotdeauna instructiunile
producatorului sau manualul produsului pentru instructiuni corecte de incarcare.

Dupa perioade indelungate de depozitare, poate fi necesara incarcarea si descarcarea de cateva ori a
bateriilor refincarcabile, pentru a obtine performante maxime.

Eliminati in mod corespunzator.

Nu instalati produsul in spatii inchise, cum ar fi o biblioteca sau un dulap incastrat.

Aceastd unitate a fost testata si s-a constatat ca este conforma cu limitele impuse de reglementarile
EMC utilizand un cablu de conectare mai scurt de 3 m.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se aplica numai produselor vandute in tarile/
regiunile care respecta directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele Sony Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

intrebari catre importatorul UE sau referitoare la conformitatea produsului in Europa se trimit catre
reprezentantul autorizat al producatorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Prin prezenta, Sony Corporation declara cd acest echipament este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://compliance.sony.eu

Dezafectarea bateriilor uzate si a echipamentelor electrice si electronice vechi
(se aplica pentru tarile membre ale Uniunii Europene si pentru alte tari cu
sisteme de colectare separata)
Acest simbol aplicat pe produs, pe baterie sau pe ambalaj indica faptul ca
produsul si bateria nu trebuie considerate reziduuri menajere. Pe anumite tipuri
de baterii, acestui simbol i se pot asocia simbolurile anumitor substante chimice.
Simbolul pentru plumb (Pb) este addugat daca bateria contine mai mult de
0,004% plumb. Asigurandu-vé de faptul cd aceste produse si baterii sunt dezafectate in mod
corect, veti ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru mediu si pentru sandtatea umana,
care pot fi afectate de cdtre manipularea si dezafectarea incorecta. Reciclarea acestor materiale va
ajuta la conservarea resurselor naturale. in cazul produselor care, din motive legate de siguranta,
performanta sau integritate a datelor, necesitd o conexiune permanenta cu bateria incorporata,
aceasta trebuie inlocuitd numai de catre personalul specializat din centrele de service. Pentru a
vé asigura de faptul ca bateriile si echipamentele electrice si electronice vor fi dezafectate in mod
corespunzator, predati aceste produse la sfarsitul duratei de functionare la centrele adecvate de
colectare pentru deseuri electrice si electronice. Pentru celelalte tipuri de baterii, vd rugam sa
consultati sectiunea in care este explicat modul de indepartare a bateriei din produs in conditii de
sigurantd. Predati bateria uzata la un centru adecvat de colectare si reciclare a bateriilor. Pentru
mai multe informatii detaliate referitoare la reciclarea acestui produs sau a bateriei, vd rugam sa
contactati primdria dvs. sau magazinul de unde ati achizitionat produsul sau bateria.

Validitatea marcajului CE este restrictionata doar la acele téri/regiuni unde este aplicat in mod legal, in
special in tarile/regiunile SEE (Spatiul Economic European) si Elvetia.

Validitatea marcajului UKCA este restrictionatd doar la acele tari/regiuni unde este aplicat in mod legal,
n special in Marea Britanie.

Daca in unitate patrund apa sau obiecte straine, acestea pot cauza un incendiu sau un soc electric.
Daca in unitate patrund apa sau obiecte straine, incetati imediat utilizarea acesteia si consultati cel mai
apropiat dealer Sony. In special fiti atent in situatiile de mai jos.
o Cand utilizati unitatea Ianga o chiuvetd sau 1anga un recipient umplut cu apa

Aveti grija sd nu scapati unitatea intr-o chiuveta sau intr-un recipient umplut cu apa.
« Cand utilizati unitatea in ploaie, in ninsoare sau in locuri umede

Acest produs contine unul sau mai multi magneti care pot interfera cu stimulatoarele cardiace, sunturile
ventriculo-peritoneale programabile pentru tratarea hidrocefaliei sau alte dispozitive medicale. Nu
amplasati acest produs in apropierea persoanelor care utilizeaza astfel de dispozitive medicale. Solicitati
sfatul medicului inainte de a utiliza acest produs daca folositi astfel de dispozitive medicale.

Nu introduceti niciodatd mufa USB dacé unitatea principald sau cablul de incércare sunt umede. in
cazul cuplarii mufei USB atunci cand unitatea principala sau cablul de incarcare sunt umede, se poate
produce un scurtcircuit din cauza lichidului (apa de la robinet, apd de mare, bauturi racoritoare etc.)
sau din cauza corpurilor strdine de pe unitatea principald sau cablul de incdrcare, putand provoca
supraincdlzirea sau defectarea.

Ascultarea la casti la volum ridicat va poate afecta negativ auzul.

Nu utilizati unitatea in timp ce mergeti pe jos, conduceti sau va deplasati cu bicicleta. Utilizarea in aceste
conditii poate duce la accidente in trafic.

Nu utilizati in zone periculoase decat daca puteti auzi sunetele din mediul inconjurator.

Informatii despre electricitatea statica

Daca utilizati unitatea atunci cand aerul este uscat, puteti avea o senzatie de disconfort din cauza
electricitati statice acumulate in corpul dumneavoastra. Aceasta nu reprezinta o defectiune a unit.
Puteti reduce acest efect purtand imbracaminte din materiale naturale care nu genereaza cu usurinta
electricitate statica.

Puterea furnizata de incarcator trebuie sa se situeze intre minimum 2,5 wati, de care are nevoie
echipamentul radio, si maximum 5 wati pentru a atinge viteza maxima de incarcare.

Licente

¢ Acest produs contine software pe care Sony il utilizeazd conform unui acord de licentiere incheiat
cu proprietarul drepturilor de autor corespunzator. Suntem obligati sa anuntdm continutul
acestui acord clientilor conform cerintelor din partea proprietarului drepturilor de autor pentru
software. Va rugam sa accesati urmatoarea adresa URL si cititi textul.
https://rd1.sony.net/help/ht/sl/24/

Software-ul inclus Tn acest produs contine software protejat prin drepturi de autor care este
licentiat conform GPL/LGPL si alte licente care pot necesita acces la codul sursa. Puteti gasi

o0 copie a codului sursa relevant, dupa cum este necesar in conformitate cu licenta GPL/LGPL (si
alte licente) la urmatoarea adresa URL.

Puteti obtine codul sursa de la noi, conform cerintelor licentei GPL/LGPL, pe un suport fizic
pentru o perioadd de trei ani de la ultima livrare a acestui produs, completand formularul
disponibil la urmatoarea adresa URL.

Aceastd oferta este valabild pentru oricine primeste aceste informatii.
https://0ss.sony.net/Products/Linux/

Retineti ca Sony nu poate rdspunde la nicio intrebare privind continutul acestui cod sursa.
Dolby, Dolby Atmos si simbolul DD sunt marci comerciale inregistrate ale

Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Serviciile oferite de terti pot fi modificate, suspendate sau reziliate fara o notificare prealabila.
Sony nu poarta nicio responsabilitate Tn astfel de situatii.

C Note privind caracteristica de rezistenta la apa
(a se citi inainte de utilizarea unitatii)

Accesoriile furnizate nu sunt impermeabile.

Performanta de rezistenta la apa a unitatii

Cu capacul bine inchis, aceasta unitate are o performantd de rezistenta la apa echivalenta cu IPX4,
aceasta fiind clasificarea de ,protectie impotriva patrunderii apei” definitd de IEC 60529 ,Grade de
protectie asigurate prin carcase (Cod IP)” pentru echipamentele electrice.

Retineti ca defectiunile rezultate in urma scufundarii in apa sau patrunderii prafului, prin utilizarea
incorecta de catre client, nu sunt acoperite de garantie.

Mentinerea performantelor de rezistenta la apa

Acordati atentie maxima mdsurilor de precautie de mai jos pentru a asigura buna functionare a unitétii.

* Aceastd unitate nu are o structurd rezistenta la presiunea apei. Nu introduceti unitatea in apa sau
direct sub apa care iese in jet dintr-un robinet, pentru a evita defectiunile.

* Nu turnati apa la temperaturi inalte si nu suflati aer incins din uscatoare de par sau orice alt aparat
direct pe unitate. Nu utilizati niciodata unitatea in locuri supuse temperaturilor ridicate, de exemplu in
saune sau langa surse de caldura.

ATENTIE: manipulati capacul cu grija. Capacul joacd un rol foarte important in mentinerea

performantelor de rezistentd la apa. Cand utilizati unitatea, asigurati-va ca este inchis complet
capacul. Cand inchideti capacul, aveti grija sa nu permiteti patrunderea obiectelor strdine. Daca nu este
inchis complet capacul, performanta de rezistenta la apa se poate reduce si poate provoca defectarea
unitdtii in urma patrunderii apei in unitate.
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Masuri de precautie

Amplasarea

Pentru a elimina riscul de defectiuni, evitati urmatoarele locuri cdnd asezati sau lasati aceasta unitate.

- Locurile supuse temperaturilor inalte, de exemplu in lumina solara directa sau sub echipamente de
iluminare, 1dnga o sursa de caldura sau in saune

- ninteriorul unui vehicul cu geamurile inchise (mai ales in timpul verii)

- Un locin care se depoziteaza cosmetice, precum lotiunile solare, si substantele chimice, precum
spray-urile antiinsecte

Asezati aceastd unitate pe o suprafatd plata si plana. Daca o asezati pe o suprafata inclinata, unitatea

se poate rasturna sau poate cddea de pe suprafata in urma vibratiilor produse, provocand rénirea,

defectiuni sau reducerea performantelor.

Unitatea nu este antimagnetica. Tineti obiectele susceptibile la magnetism (benzi inregistrate, ceasuri,

carduri de debit si de credit cu bandd magnetica etc.) departe de unitate. Cand transportati unitatea,

tineti cont si de acest aspect.

Cum se ingrijeste unitatea

Puteti utiliza unitatea mai confortabil si pe o perioadd mai lunga de timp, urmand procedura de

ntretinere de mai jos.

* Nu permiteti ca unitatea sa fie expusa la ingredientele chimice ale unui produs, cum ar fi un spray
antiinsecte sau un ulei bronzant. Daca unitatea s-a murdarit la suprafatd, indepartati impuritdtile prin
tamponarea lor usoara cu o carpa uscata si moale sau o carpa bine stoarsa dupa ce a fost inmuiata
n apa de la robinet sau ap4 célduta, inainte ca impurittile s& lase urme. in functie de tipul de
impuritate, este posibil ca aceasta metoda sa nu permita indepartarea impuritatilor.

Observatie

« Tn cazul in care suprafata unitatii devine murdar3, nu folositi detergent, diluant, benzina etc. pentru a
curata unitatea, deoarece va afecta capacitatile hidrofuge ale unitatii.

« Tn cazul in care granule de nisip etc. intrd in partea tesuté sau in alte parte a unitatii, indepértati-le
cu atentie. Nu folositi niciodata un aspirator, etc. pe unitate. Poate provoca deteriorarea sectiunii cu
difuzor sau a altei parti a unitatii.

Despre comunicatiile prin BLUETOOTH®

Microundele emise de un dispozitiv BLUETOOTH pot afecta functionarea dispozitivelor

electromedicale. Opriti aceasta unitate si alte dispozitive BLUETOOTH in urmatoarele locuri, intrucat

puteti provoca accidente:

- in spitale, in apropierea locurilor prioritare din trenuri, in locurile in care existd gaze inflamabile, in
apropierea usilor automate sau in apropierea alarmelor de incendiu.

n timpul incércarii, unitatea nu poate fi activat, iar functia Bluetooth nu poate fi utilizats.

Alte note

« Nu folositi si nu Iasati unitatea in medii extrem de reci sau calde (cu temperatura in afara intervalului
5°C - 35 °C). Daca unitatea este utilizata sau Idsata sa functioneze dincolo de intervalul de mai sus,
este posibil ca unitatea sa se opreascd automat pentru a proteja circuitele interne.

Chiar si daca nu intentionati sa utilizati unitatea mult timp, incarcati bateria la capacitate maxima o
data la fiecare 6 luni pentru a-i mentine performantele.

Asigurati-va ca inchideti bine capacul portului USB dupa incarcare. Picaturile de transpiratie sau apa
pot provoca daune.

Daca va simtiti incomod in timpul utilizérii unitatii, opriti imediat utilizarea.

Trebuie sa ramaneti mereu treaz in timp ce utilizati unitatea.

Daca observati probleme dermatologice, de exemplu, mancarimi, iritatii sau roseata in timp ce purtati
unitatea, opriti utilizarea unitatii. Daca purtarea unitdtii pare sa va afecteze pielea, opriti utilizarea
unitatii din timp si consultati-va cu medicul sau cu distribuitorul dvs.

Purtati unitatea intr-un mod adecvat, prin care sa nu simtiti vibratiile unitatii pe lateralele gatului si
pentru a evita probleme de sdndtate sau deteriorarea stdrii de sandtate.

Daca aveti intrebari sau probleme cu privire la aceastd unitate care nu sunt incluse Tn acest manual,
consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.

Marci comerciale

* Marca verbala si siglele BLUETOOTH® sunt marci comerciale inregistrate si apartin Bluetooth SIG, Inc.,
iar utilizarea acestor marci de catre Sony Group Corporation si subsidiarii sai se face sub licenta.

* USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale inregistrate ale USB Implementers Forum.

¢ LDAC si sigla LDAC sunt mdrci comerciale ale companiei Sony Group Corporation sau ale entitatilor
asociate ale acesteia.

Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale inregistrate sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale detinatorilor respectivi. In acest manual, simbolurile ™ si ® nu sunt
specificate.

Specifica
Boxa wireless portabila in jurul gatului (YY7861E)

Sectiunea BLUETOOTH
Sistem de Comunicatie
Specificatie BLUETOOTH versiunea 5.2
Banda de frecvente
Banda 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Frecventd de functionare / Putere de iesire maxima
2400 MHz - 2483,5 MHz / <14 dBm

Specificatii generale
Alimentarea
Baterie cu ioni de litiu reincarcabilad incorporata
CC5V1,5A: Laincarcarea prin USB
Consum de energie
Cu conditia utilizadrii unui adaptor CA USB capabil sa distribuie un curent de iesire de 1,5 A pentru
conexiunea de incarcare a bateriei.
Aprox. 5 W (in timpul incarcarii bateriei litiu-ion incorporate)
Durata de viatd a bateriei litiu-ion (cu redare printr-o conexiune BLUETOOTH)
Aprox. 12 ore*!
- Nivel volum: 20
Aprox. 5 ore*!
- Nivel volum: 31 (MAX.)
Durata necesard pentru incarcarea bateriei reincdrcabile incorporate
Aprox. 4 ore*2
Aprox. 60 de minute de redare a muzicii (10 minute de incarcare)*!
- Nivel volum: 20
Temperatura de functionare
5°C-35°C
Masa (aprox.)
2689
Inclusiv bateria

Articole incluse
Boxa wireless portabild in jurul gatului (1)
Cablu USB Type-C® (USB-A - USB-C® / Max. 1,5 A) (1)
Un cablu de Tncarcare exclusiv conceput pentru unitate. Nu utilizati cablul in alte scopuri.
Cablu audio dedicat (1)
Adaptor audio dedicat (1)
Documente (1 set)

Cerinte de sistem pentru incarcarea bateriilor prin USB
Folosind un adaptor USB c.a. disponibil in comert, capabil s alimenteze cu5V c.c.1,5A.
Nu utilizati un adaptor USB c.a. sau un port USB care depdseste puterea maxima de iesire de 15 W
(5V,3A).

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.
*1 Viata utild a bateriei incorporate este masurata cu ajutorul sursei noastre de muzica specificate.
Performantele efective pot varia fata de durata indicata, din cauza volumului, melodiilor redate,

temperaturii ambiante si conditiilor de utilizare.
*2 Durata necesara pentru incarcarea completa (100%) a unei baterii descarcate cat unitatea este oprita.
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